


FSB Produktfamilien in Aluminium Pure
FSB kolekce modelt v Aluminium Pure

FSB 1267

Unsere Hommage an Ludwig Mies van
der Rohe folgt formalen Intentionen seiner
Urahnen aus der Feder des Meisters und
verknUpft sie mit Anforderungen der zeit-
genossischen Architektur und Normen.

Na$e pocta Ludwigu Miesovi van der
Rohemu

je skute€na a formalnim zamérim sveého
pfedchudce, které navrhl sam mistr, a
kombinuje je s pozadavky moderni
architektury a urcitého standardu.
www.fsb.de/1267

FSB 1289

FSB 1289, entworfen von den Designern
Markus Michalski und Michael Schmidt,
prasentiert Reduktion auf besonders
elegante Weise: So schlank der Auftritt,
so ergonomisch der Zugriff dank wohl-
proportioniertem Greifvolumen.

FSB 1289, jehoz autorem je designér
Markus Michalski a Michael Schmidt,
bylo zkraceno do obzvlasté elegantni
podoby. Tenky model ze zepfedu,
avSak ergonomie jejiho ovladani je
skvéla diky svému proporcialnimu
objemnému drzeni.

www.fsb.de/1289

FSB 1292

FSB 1292 aus dem Hause Foster + Partners
besitzt eine besonders flachig ausgepragte
Auflageflache, die sich der Hand wie auch
dem Auge anbietet. Die allen Mitgliedern
der Produktfamilie gemeine ,weiche Form*
kommt besonders gut zur Geltung.

‘

FSB 1292, od Foster+partners,
ma obzvlasté velkou plochu drzeni,
ktera je stejné pfitaZliva pro ruku jako
pro oko.

"Mékky tvar" je stanoven pro vSechny
modely v této kolekci.

www.fsb.de/1292



Produktubersicht
produktu

Prehled

Beschlage fir Tiiren
Kovani pro dvefe

Turdruckergarnituren
Sady dvernich klik

Steckgriff fr Turen
Plug-in model

Knopf flr Wechselgarnituren

Pevna koule

EN 179-Modell
EN 179 model

Beschlage fiir Fenster
Kovani pro okna

Fenstergriff
Okenni kliky

Steckgriff fur Fenster
Plug-in okenni kliky

Beschlage fiir Rahmentiiren Turdrucker, gerade
Kovani pro hlinikové a Rovna klika
ramové dvere

Turdrucker, verkropft
Odsazena klika

Fensterolive
Okenni olivy

Die hier gezeigten Produkt-
varianten sind fUr alle drei
Produktfamilien FSB 1267,
FSB 1289, sowie FSB 1292
verflgbar.

Produkty zde zobrazené jsou
dostupné i pro modely FSB
1267, FSB 1289 and FSB
1292.



Langlebig, nachhaltig, energiesparend ... Pure }
Odolné, udrzitelné, energeticky usporné ... Cisté

Die Qualitat eines Objekts erschlieBt sich
nicht allein im Gebrauch. GleichermalBen
von Bedeutung ist sein gesamter Lebens-
zyklus. Bei FSB gehen prazise Handwerks-
kunst, Nachhaltigkeit und durchdachtes
Design Hand in Hand. Unter Nachhaltig-
keit versteht FSB nicht zuletzt langlebige
Zuverlassigkeit. Dass unsere Produkte da-
bei besser als die Norm sind, beweist sich
sowohl in eingehenden Tests und Prifun-
gen als auch im alltéglichen Einsatz.

Unsere Beschlage werden ausschlief3lich
aus hochwertigen Metallen gefertigt. FSB
sieht sich in der Pflicht, mit diesen Res-
sourcen verantwortungsbewusst umzu-
gehen und den 6kologischen FuBabdruck
konstant zu reduzieren. Dieser Aufgabe
stellen wir uns konsequent bereits seit

Kvalita pfedmétu se neprojevuje

pouze jeho uzite€nosti. Jednim z neméné
dulezitych kriterii je jeho zZivotni cyklus od
zacatku do konce.

Pro spole¢nost FSB je dllezité precizni
femesiné zpracovani, udrzitelnost a
spolehlivost. Schopnost a dobfe promysSleny
design jdou ruku v ruce. Z naseho pohledu je
jednim z nich méfitek udrzitelnosti je dlouha
zivotnost a

spolehlivost. Nase vyrobky prokazatelné
prekonavaji obecné uznavané pramyslové
standardy jak v pfisnych testech, tak v
kazdém dalSim testovani na kazdodennim
pouzivani.

Nase produkty jsou vyrabény vyhradné

z vysoce kvalitnich kovl. Spole¢nost FSB dba
na své povinnosti zachazet s témito produkty
zodpovedné. Priibézné snizujeme jejich
ekologickou stopu. Zlstali jsme dUsledni jiz
od pocatku devadesatych let, kdy jsme byli
jedna z prvnich némeckych firem stredni
velikosti pracujicich s kovem, které se s timto
problémem zabyvaly .

Anfang der 1990er Jahre und als eines

der ersten metallverarbeitenden Unterneh-
men des deutschen Mittelstands. Bei un-
seren eingesetzten Werkstoffen streben wir
eine Kreislaufwirtschaft an und betrach-
ten dabei die gesamte Lieferkette des Ma-
terials — von der Rohstoffgewinnung tiber
die Verarbeitung bis hin zur Logistik.

Besonderes Augenmerk verdienen die
Ausfihrungen mit der Oberflache Alumini-
um Pure. Die &sthetische Schonheit ihrer
einzigartig facettenreichen Oberflache ist
ein Sinnbild fur Nachhaltigkeit. Wir verwen-
den ausschlieBlich Aluminium mit einem
FuBabdruck von 4 kg CO,/kg — einem Vier-
tel des weltweiten Durchschnitts. Als erster
Beschlaghersteller Gberhaupt bieten wir ab
sofort die Aluminium Pure Oberflache an.

Ve snaze zavést uzavieny materialovy cyklus,
se snazime o uzavieni celého dodavatelského
fetézce materialu - od téZby surovin az po
jejich zpracovani a logistiky.

Varianty produktt Aluminium Pure si zaslouzi
zvlastni zminku.

Esteticka krasa jejich unikatnich povrchovych
Uprav slouzi jako viditelna reprezentace jeho

udrzitelnosti .

VSechny hlinikové produkty maji ekologickou
stopu 4 kg CO2/kg - pouze &tvrtinu
celosvétového pruméru.

Jsme prvni firmou vyrabéjici kovani, ktera
ktery nabizi povrchovou Upravu

Aluminium Pure.

FSB 1292 in der gleitgeschliffenen
Oberflachen-Ausfihrung 0013

Povrch vibraéné upraveny oznaceni 0013
FSB 1292

Diese Oberflache ist nicht nur ein visuelles
und haptisches Erlebnis, sondern auch
besonders nachhaltig, da die letzten Schrit-
te der Ublichen Aluminium-Verarbeitung
entfallen. Weder entsteht feiner Staub
durch Polieren bzw. Strahlen noch wird der
Beschlag eloxiert. Dies spart Wasser und
Strom und erleichtert das Recycling am
Ende des Lebenszyklus. Im Vergleich zu
der Oberflache 0105 (Naturfarbig eloxiert)
werden 37 % Energie eingespart.

Jeho presvédcivy vzhled a dojem jsou
kompletni a doplfiuje je vynikajici udrzitelnost
Obvyklé zaverecné faze zpracovani hliniku
jsou vynechany.

Absence jemného prachu ktery vznika pfi
le$téni nebo tryskani a vynechani

eloxovani Setfi vodu a elektrickou energii
usnadriuji recyklaci na konci vyroby.

Mé&rFeno v porovnani s povrchovou Upravou
0105 (pfirodni barva, eloxovana), je spotfeba
energie o pusobivych 37 % nizsi..



Fur Hande gemacht — mit Leidenschaft
Vyrobeno pro ruce - s vasni

Nach dem Auskihlen wird die Glte des
Gusses kontrolliert, der Anguss entfernt
und der Wiederverwertung zugefiihrt,
der Rohling handisch geschliffen und zur
Oberflachenveredlung weitergereicht.

Po vychladnuti se odlitek zkontroluje

a odstrani se vtokovy otvor, aby se mohl
recyklovat. Poté se polotovar obrousi ru¢né
a je predan k finalni povrchové Uprave.

Unser Qualitatsanspruch lasst sich bei-
spielhaft an einem Uber Jahrzehnte per-
fektionierten Verfahren veranschaulichen,
bei dem Produkte aus 660 Grad Celsius
heiBem Aluminium gegossen werden. Das
Leichtmetall wird mit einer Schopfkelle
entnommen und mittels Kokillenschwer-
kraftguss in Form gebracht. Dabei flllt das
Aluminium den formgebenden Hohlraum
allein durch Schwerkrafteinwirkung.

In Trowalisiertrommeln entsteht die fiir FSB
typische Akkuratesse: Radien und Kanten
erfahren eine behutsame Bearbeitung mit-
tels kleiner Keramikkegel. Je nach Kunden-
wunsch wird die Oberflache abschlieBend
poliert, gestrahlt und bei farbigen Modellen
eloxiert oder pulverbeschichtet oder eben
so belassen, um die facettenreiche asthe-
tische Oberflache nach dem Trowalisieren
beizubehalten.

Vibraéni Uprava polotovarti v bubnech

je typickym pfikladem presnosti, pro kterou je
spole¢nost FSB znama. Hrany a rohy jsou
jemné odjehleny a zjasnény tfenim

o malé keramické kuzely. V zavislosti na
prani klienta se povrch nakonec lesti nebo
otryska v pfipadé barevnych povrchovych
Uprav. Poté je bud eloxovan nebo praskové
lakovan, pfipadné ponechan v barvé

tak, jak je, aby se zachovala esteticka
mnohotvarnost po vibraéni Upravé.

PFikladem naSich snah o kvalitu jsou
procesy, ktery jsou zdokonalovany v prabéhu
desitek let, pfi kterych jsou vyrobky odlévany
z hliniku pfi teploté 660 stuprniu Celsia.
Roztavena slitina se naléva pfimo z panve do
formy. Hlinik vyplIni dutinu a je tvarovan
vyhradné plsobenim gravitacni sily.



L— FSB

Franz Schneider
Brakel GmbH + Co KG

Nieheimer StraBe 38
33034 Brakel
Germany

Phone +49 5272 608-0
www.fsb.de - info@fsb.de
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